ASFALTBETONIO DANGOS REMONTO DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS NR.

SPECIALIOSIOS SALYGOS
Du tiikstanc¢iai dvideSimt pirmy mety ménesio diena

V31 Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, juridinio asmens kodas 302583800,
kurios registruota buveiné yra Josvainiy g.2, LT-47144 Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus
Albino Naudzitino (toliau — Uzsakovas), ir UAB ,,Bermanta“, juridinio asmens kodas 135750735,
kurio registruota buvein¢ yra ASigalio g. 6a, Kaunas, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vyto LukoSeviciaus,
veikian¢io pagal jstatus (toliau — Rangovas), toliau kartu $ioje Darby vieSojo pirkimo—pardavimo
sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, sudaré Sig Darby vieSojo pirkimo—
pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré deél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties dalykas
1.1. Sutarties dalykas yra vidaus keliy ir aiksteliy remonto darby (toliau — Darbai) pirkimas.
Perkamy Darby techniné specifikacija, preliminari apimtis, jkainiai, palyginamoji pasitilymo kaina
(Tiekéjo pateikty ikainiy ir apimciy sumos vertinimas) pateikiami Sutarties specialiyjy salygy
prieduose. Pirkéjas jsigys Darby pagal Sutartj bendroje sumoje ne daugiau kaip uz 11979,00
(vienuolika tiikstan¢iy devyni Simtai septyniasdeS§imt devyni Eur, 00 ct) su PVM (maksimali 1éSy suma).
1.2. Darbai turi bati atlikti:

Eil. | Darby atlikimo vietos adresas Sutartiniy jsipareigojimuy
Nr ivykdymo terminas

1. | V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné: | UZsakytos darby dalies atlikimo
Josvainiy g. 2, Kaunas; Baltijos g. 120, Kaunas; Laisvés al. | terminas — ne daugiau kaip 30
17, Kaunas; S. Dariaus ir S. Giréno 48, Kaunas. (trisdeSimt) kalendoriniy dieny

1.3. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiCiamos, vadovaujantis
ViesSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis, iSskyrus tokias pirkimo sutarties
salygas, kurias pakeitus biity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir
tikslai.

1.4. Atliktiems Darbams taikomi ne trumpesni, nei Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 str. nurodyti garantiniai terminai.

1.5. Darbai turi biuti atlikti vadovaujantis Darby pirkimo technine specifikacija, Lietuvos
Respublikoje galiojan¢iomis statybos normomis ir taisyklémis, standartais ir Kitais taikytinais
norminiais aktais.

1.6. Darbams atlikti turi biiti naudojamos Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka
sertifikuotos medZziagos, statybos produktai ir jrenginiai.

1.7. Visos medziagos privalo biiti naujos.

2. Saliy jsipareigojimai
2.1. Rangovas jsipareigoja:




2.1.1. atlikti Darbus Uzsakovui pagal Sutartj ir Sutarties priedus savo rizika bei saskaita kaip
jmanoma ripestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby atlikimg pagal geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgiidZius, Zinias;

2.1.2. atlikti Darbus pagal tokiy Darby atlikimg reglamentuojancius teisés aktus;

2.1.3. uztikrinti prieSgaisring, Darbo higieng ir saugg, Darby atlikimo viety, o taip pat
gretimos aplinkos apsaugg ir greta Darby vykdytojo aikstelés dirbanciy, besigydanciy ir judanciy
Zmoniy sauguma nuo savo Darby sukeliamy pavojy;

2.1.4. uztikrinti, kad visos Darbams atlikti naudojamos medziagos bei jranga turéty Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka iSduotus atitikties sertifikatus bei kokybés pazyméjimus.

2.1.5. Pilnai ir tinkamai atliktus Darbus perduoti UzZsakovui pasirasant Darby perdavimo
priémimo aktg (toliau — Aktas);

2.1.6. 8ia Sutartimi numatytais terminais pradéti ir uzbaigti numatytus Darbus, nepaZeisti
Sutarties 1.2 punkte nustatyty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termino;

2.1.7. Darbus vykdyti kokybiskai, laikantis taikytiny normy ir taisykliy;

2.1.8. Per 3 (tris) darbo dienas nuo UzZsakovo rastisko reikalavimo gavimo dienos pateikti
bitinus Darby rai§j ir apimtj patvirtinan¢ius dokumentus ir statybos produkcijos atitiktj techninéms
specifikacijoms patvirtinan¢ius dokumentus;

2.1.9. Atliktiems Darbams Rangovas suteikia ne trumpesnius, nei Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.698 str. numatytus garantijos terminus.

2.1.10. paskirti atestuotg asmenj, atsakinga uz saugy darby organizavima, kokybe, kontrole
darbo metu ir apie jj informuoti Uzsakova ne véliau kaip Darby pradzios diena;

2.1.11. garantiniu laikotarpiu atsiradusius trukumus (defektus), i$skyrus kai Sie trukumai
(defektai) atsirado dél Uzsakovo kaltés, paSalinti savo jégomis ir savo sagskaita per Uzsakovo
nustatyta protingg ir technologiskai reikalinga termina. Siuos Darbus jis pradés ne véliau, kaip per
10 dieny nuo tos dienos, kai suzinos apie atsiradusius defektus (garantinis laikotarpis pradedamas
skai¢iuoti nuo tos dienos, kada Rangovas visus Darbus perduoda, o Uzsakovas juos priima Salims
pasirasant Darby perdavimo — priémimo aktg);

2.1.12. atsakyti uz Subrangovy (jeigu tokie pasitelkiami), jo jgalioty atstovy ir darbuotojy
atliktus veiksmus arba neveikimg taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima;

2.1.13. Rangovas uZtikrina, kad per visa garantinj laika atlikti darbai atitiks normatyviniy
dokumenty ir Sios Sutarties nustatytus reikalavimus bei rodiklius. UzZsakovas, nustatgs Darby
trukumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo—priémimo momento, jei tie
trikumai ar nukrypimai negal€jo biiti nustatyti perimant Darba, arba atsirado garantinio naudojimo
metu, taip pat jei jie buvo Rangovo ty€ia paslépti, privalo apie juos raStu praneSti Rangovui.
Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties
neatitinkanc¢iomis MedZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo
jsipareigojimo nejvykdymu. Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo darbai atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte arba
tinkamuma jprastam panaudojimui. Rangovas jsipareigoja per UZsakovo nustatyta protinga terming
pasalinti nustatytus defektus (trikumus) savo saskaita, iSskyrus kai Sie trukumai atsirado dél
UzZsakovo kaltés.

2.1.15. Jeigu Rangovas nepasalina Darby trikumy (defekty) per UzZsakovo nustatytg
protingg terming, Uzsakovas turi teis¢ pats arba pasitelkes trecCiuosius asmenis, pasSalinti atsiradusius
Darby trikumus (defektus). Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas Uzsakovo turétas



protingas iSlaidas, kurios yra susijusios su trikumy (defekty) pasalinimu ir kurios buvo biitinos
trikumy (defekty) pasalinimui, taip pat visus Uzsakovo turétus susijusius nuostolius, patirtus dél
Rangovo kaltés nepaSalinus Darby trikumy (defekty) per Uzsakovo nustatyta protinga termina,
pagal UzZsakovo pateiktg sgskaitg.

2.2. Uzsakovas jsipareigoja:

2.2.1. Teikti Rangovui pastabas, pasitlymus, pageidavimus bei nurodymus dél Darby
atlikimo tvarkos. UZsakovo pastabos, pasitlymai, pageidavimai bei nurodymai Rangovui yra
privalomi ir jis turi juos jvykdyti, jeigu tokie nurodymai, pastabos, pasiilymai ir pageidavimai
neprieStarauja Sios Sutarties sglygoms ir normatyviniams dokumentams bei néra kiSimasis |
Rangovo tkine - komercing veikla, bei jeigu Rangovui nepadidéja Darby iSlaidos, lyginant su
tomis, kurias numaté ir galéjo numatyti Rangovas Sutarties pasiraSymo momentu, biitinos Darbams
atlikti.

2.2.2. Rangovui pilnai ir tinkamai atlikus Darbus, patikrinti Darby, perduodamy Darby
perdavimo — priémimo aktu, kokybe ir, nustacius, kad Darbai atlikti pilnai ir tinkamai, priimti juos
pasiraSant Darby priémimo — perdavimo akta. UZzsakovas turi teise raStu atsisakyti priimti
netinkamai atliktus Darbus, rastu nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant Darbus, kuriuos
Rangovas privalo atlikti, kad galéty buti pasiraSomas Darby perdavimo — priémimo aktas;

2.2.3. sutarties vykdymo metu pastebéjus nukrypimus nuo Sutarties salygy ar kitokiy
trikumy, taip pat juos pastebéjus po Darby perdavimo—priémimo momento, jei tie trikumai ar
nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darbus (paslépti trilkumai, tycia paslépti trikumai arba
trilkumai garantinio naudojimo metu), per 5 (penkias) darbo dienas pareiksti apie juos Rangovui ir
nustatyti protingg terming pastebétiems trilkumams pasalinti;

2.2.4. sumokéti Rangovui uz tinkamai ir laiku atliktus Darbus;

2.2.5. suteikti visg reikiamg informacijg tinkamam Darby atlikimui.

2.2.6. Uzsakovas turi teise duoti nurodymus ar instrukcijas Rangovui, sickdamas uztikrinti
tinkamg Darby atlikima.

3. Sutarties galiojimas, vykdymo pradzia, trukmé ir terminai

3.1. Sutartis sudaroma 6 (SeSiy) meénesiy laikotarpiui, jos trukme skaiCiuojant nuo
jsigaliojimo dienos, i§skyrus Rangovo jsipareigojimus, susijusius su Darby garantiniu laikotarpiu.

3.2. Si Sutartis jsigalioja ja pasiradius ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol
Sutarties galiojimas pasibaigia (visiS$kai jvykdomi jsipareigojimai, iSperkama numatyta maksimali
sutarties 1éSy suma), nutraukiama jstatymu ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

3.3. Sutarties pratgsimas nenumatomas.

3.4. Rangovas Darbus atlieka nepazeisdamas Sutarties 1.2. punkte nustatyty sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo termino.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos
4.1. Sutarties kaina:

Sutarties kaina be PVM 9900,00 EUR (devyni tukstanciai devyni Simtai Eur, 00 ct)

PVM 2079,00 EUR (du tukstanciai septyniasdesimt devyni Eur, 00
ct)

Bendra Sutarties kaina | 11979,00 EUR (vienuolika tikstan¢iy devyni Simtai

(Sutarties kaina + PVM) septyniasdeSimt devyni Eur, 00 ct)
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kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo* su vélesniais pakeitimais, nuostatas
nustatomas fiksuoto jkainio sutarties kainos apskaiciavimo biidas, nes Pirkéjas i§ anksto nezino
tikslios pagal Sutart] teiktiny Darby apimties, taciau rengdamas pasiiilymg Tiekéjas turi realias
galimybes i§ anksto numatyti ir jvertinti Sutarties vykdymo i$laidas pirkimo objekto mato vienetui
ir gali prisiimti rizikg dél Sutarties vykdymo islaidy pirkimo objekto mato vienetui dydzio.

4.1.1. Sutarties priede Nr. 1 nurodyta kaina apima:

4.1.1.1. visus Rangovui privalomus mokéti mokescius ir visas su Darby atlikimu susijusias
iSlaidas;

4.2. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

4.2.1. Darbai pagal Sutartj perduodami ir priimami pagal Darby perdavimo — priémimo akta.
Darby jvykdymo data laikoma data, kai Uzsakovas pasiraso dvisalj Darby perdavimo — priémimo
akta;

4.2.2. Tiek¢jas pateikia sgskaita — fakttirg ar PVM saskaitg — faktiirg (toliau — saskaita).
Saskaitg Tickéjas gali isradyti tik po to, kai Salys pasira$¢ Darby perdavimo — priémimo akta.
Saskaitoje turi buiti nurodytas Sutarties ir Darby perdavimo — priémimo akto numeris. Prie saskaitos
turi biti pridétas abiejy Saliy pasirasytas Darby perdavimo-priémimo aktas bei Kiti taikytini su
Darbais susij¢ dokumentai,

4.2.3. Pirk¢jas uz atliktus Darbus Tiekéjui sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo saskaitos faktiiros uz atliktus Darbus pateikimo Pirkéjui dienos, po Darby perdavimo —
priémimo Akto pasiraSymo.

4.2.4 Saskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
Istatymo nuostatomis;

4.2.5. Saskaitos fakturos teikiamos elektroniniu biidu, naudojantis informacinés sistemos ,,E.
Saskaita“ priemonémis.

4.2.6. Uzsakovas uz perkamus Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo
nurodytg banko saskaitg:

Saskaitos Nr.LT417044060002946608;

AB SEB bankas;

Banko kodas 70440.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo Siame punkte nurodyta
saskaitg.

4.3. Sutartyje numatytos Darby kainos per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekei¢iamos,
i§skyrus atvejus, kai teisés aktais yra pakeiiamas Sutartyje nurodytiems Darbams taikomas
pridétinés vertés mokestis.

Perskaiciuota Sutarties kaing, susidedancig i§ kainos dalies, apskaiCiuotos jvertinus iki
pasikeitusio PVM privalomo taikymo jsigaliojimo dienos Uzsakovo priimtg Darby apimtj, kuriai
taikomas Sutarties pasiraSymo momentu nustatytas PVM dydis, bei kitos kainos dalies,
apskaiCiuotos jvertinus pasikeitusio PVM privalomo taikymo jsigaliojimo diena nustatyta
Uzsakovui dar neatlikty Darby apimtj, Sutarties Salys iformina $aliy atstovy pasiraSomu papildomu
susitarimu, kuris yra Sios Sutarties neatskiriama dalis.

4.4. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovais uz jy atliktus darbus. Apie tai
Uzsakovas rastu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo.
Subrangovui raStu pateikus praSymg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma
triSalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir jo Subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su
Subrangovu tvarka, atsizvelgiant ] pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje



nustatytus reikalavimus. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams Subrangovui
triSal¢je sutartyje nustatyta tvarka.

5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

5.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas:
Rangovo iniciatyva visai nutraukus Darby atlikimg Sutartyje nurodytomis salygomis,
Rangovas moka 30 (trisdesimties) proc. dydzio baudg nuo Sutarties sumos su PVM.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Rangovo pareikalavimu Uzsakovas privalo
sumokeéti Rangovui uz kiekvieng uzdelsta diena, iki sueis 15 (penkiolikos) dieny terminas, 0,02 %
(dviejy Simtyjy procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos, o jei Uzsakovas uzdelsia
apmokejima daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny — 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) delspinigiy nuo
laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

6.2. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlieka Darby nustatytu terminu, UzZsakovas turi teis¢ be
oficialaus jspé&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy, pradéti skaiciuoti 0,02 %
(dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng pradelstag dieng nuo pirkimo Sutartyje
nustatytos nejvykdytos prievoliy dalies.

6.3. Uzsakovas turi teis¢ delspinigiy sumg iSskai¢iuoti i$ Rangovui mokétiny sumy.

6.4. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: LRV nutarimai
ar kiti teisiniai aktai, kurie turé¢jo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

6.5. Sutarties 1.2 punkte jsipareigojimy jvykdymo termino pazeidimas yra laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu, dél kurio Sutartis jos vykdymo metu gali biti nutraukta vienaSaliSkai, o
Rangovas gali bati jtrauktas j Nepatikimy tiekéjy sarasa. Taip pat, Uzsakovui nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties pazeidimo, Rangovas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 10% dydZio netesybas
(bauda) nuo bendros Sutarties kainos be PVM, nurodytos Sutarties priede Nr. 1

7. Subranga

7.1. Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo
igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus
ar neveikima.

7.2. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui Subrangovy pavadinimus, kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subrangovus informuodamas Uzsakova. Gaves tokj
praneS§img ir jvertings Rangovo sitilyma, Uzsakovas, jei sutinka, kartu su Rangovu protokolu
jformina susitarimg dél Subrangovo pakeitimo.

7.3. Subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy ar didesnés
(mazesnés) darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam Subrangovui
galimas tik tiems darbams, kuriuos Rangovas pasitilyme buvo numatgs perduoti Subrangovams ir
tik rastu gavus UZsakovo sutikima.

7.4. Sutarties vykdymo metu Subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty Subrangovy
atsisakymas galimas, tik esant vienai i§ $iy priezasciy:

a) Sutartyje numatytas Subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iskelta
bankroto byla;



b) Subrangovas Rangovui raStu atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta Darby dalj;

¢) siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj biitina padidinti Darby teikimo sparta;

d) kitos Sutartyje nenumatytos, rastiSkai pagristos priezastys.

7.5. Subrangovas gali pradéti Darbus, tik Rangovui gavus Uzsakovo sutikimg rastu.

7.6. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti pasalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikaciniai
reikalavimai Subrangovui, tuomet Rangovas pateikia biisimojo Subrangovo dokumentus,
jrodancius, kad néra paSalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikacija pagrindziancius dokumentus, o
Uzsakovas, prie§ patvirtindamas tokj keitima, jsitikina, kad blisimas Subrangovas juos atitinka.

7.7. Jeigu Rangovo (jskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsiparcigoja UZsakovui, kad
Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

8. Susirasinéjimas
8.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir Kkitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i$siysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

UZsakovas (asmuo [Uzsakovas (atsakingas uz sutarties Rangovas
atsakingas uZ sutarties |ir pakeitimy paskelbima pagal VPI
vykdyma) 86 straipsnio 9 dalies nuostatas )
Vardas, | Viktoras Margelevicius Ausra Baltrusaité Antanas Gedutis
pavardé Paplauskas
Adresas Josvainiy g. 2, Kaunas Hipodromo g. 13, Kaunas ASigalio  g. 6a,
Kaunas
Telefona (8 659) 12281 (837) 422 482 8-698-24970
S
Faksas (8 37) 306 073 (8 37) 306 073
El. viktoras.margelevicius@ | ausra.baltrusaite@kaunoligonine.lt | gedas@bermanta.lt
pastas kaunoligonine.lt

8.2. Jei pasikeidia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
praneidama ne véliau, kaip prie§ 14 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy
reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomentis.

9. Kitos nuostatos

9.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties bendrosios
salygos. Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir / ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy
salygu nuostaty, pirmenyb¢ yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei juy priedy nuostatoms.

9.2. Sutartis gali buti nutraukiama, vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir
Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo bei Sutarties nuostatomis.

9.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj.
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9.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Uzsakovo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovui, kad

Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

9.5. Vykdant Sutart] turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Jpareigojimy, nustatyty Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

9.6. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising

galig — po vieng kiekvienai Saliai.

9.7. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, pricmé ja
kaip atitinkancig jy tikslus ir pasirasé aukS¢iau nurodyta data.
9.8. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

9.9. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

9.9.1. priedas Nr. 1 ,, asfaltbetonio dangos remonto darby techniné specifikacija, preliminari

apimtis, jkainiai, palyginamoji kaina “.

UzZsakovo vardu

V3 Lietuvos sveikatos moksly

universiteto Kauno ligoniné

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas

Imonés kodas 302583800

PVM kodas LT100005939715

Telefonas: 8-37 42 60 27, faksas: 8-37 42 27 85
A/s LT284010042502573979

AB Luminor bank

banko kodas 40100

Generalinis direktorius
Albinas Naudzitunas

(vardas, pavardé, parasas, data)

Rangovo vardu
UAB ,.Bermanta“

Asigalio g. 6a, Kaunas

Imonés kodas: 135750735

PVM mokétojo kodas: LT357507314
Tel. 8-698-24970

Als : LT417044060002946608

AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

Direktorius
Vytas LukoSevicius

(vardas, pavardé¢, parasas, data)



1 priedas
prie 2021 m. mén. d. vieSojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. ............

ASFALTBETONIO DANGOS REMONTO DARBU TECHNINE SPECIFIKACIJA,
PRELIMINARI APIMTIS, IKAINIAL PALYGINAMOJI PASIULYMO KAINA
(TIEKEJO PATEIKTU JKAINIU IR APIMCIU SUMOS VERTINIMAS)

Mato Ikainis be | Suma be
Nr. Pavadinimas Kiekis | vienetas | PVM, Eur | PVM, Eur
Darby saranka 1 m? asfaltbetonio dangos sure-
montuoti. Darbai atlickami pagal pridedama tech-
1.1. | ning specifikacija
Asfaltbetonio dangos duobiy iki 50 mm storio
sluoksnio frezavimas freza, kai frezuojamas plotas
1.1.1. | iki 3 m2, atliekas i§vezant 1|kv.m 5,84 5,84
Duobiy pagrindo iStaisymas, pridedant naujy me-
1.1.2. | dziagy (dolomito skaldos) 1] kv.m 5 5
1.1.3. | Duobiy krasty iSpurSkimas bitumine emulsija 1| kv.m 2,58 2,58
Asfaltbetonio 50 mm storio dangos duobiy asfal-
1.1.4. | tavimas, kai remontuojamas plotas iki 5 m2 1| kv.m 21,25 21,25
Suma be
PVM 34,67
PVM
suma 7,28
Suma su
PVM 41,95

ASFALTBETONIO DANGOS REMONTO DARBU PIRKIMO TECHNINE
SPECIFIKACIJA

1. Perkancioji organizacija: VieSoji jstaiga LSMU Kauno ligoniné (toliau — Ligoning), juridinio
asmens kodas 302583800, kurios registruota buveiné yra Josvainiy g. 2, LT-47144, Kaune.

2. Perkancioji organizacija planuoja jsigyti vidaus keliy ir aiksteliy (savo naudojamuose sklypuose)
paprastojo remonto darbus. Objektai (sklypai) yra Kauno mieste ir Kauno rajone, taciau
pagrindiniai darbai bus atliekami Kauno mieste. Objekty adresai: Josvainiy g. 2, Kaunas; Baltijos g.
120, Kaunas; Laisvés al. 17, Kaunas; S. Dariaus ir S. Giréno 48, Kaunas. Preliminariis darby
kiekiai: Josvainiy g. 2: 30 m?; Baltijos g. 120: 130 m?; Laisvés al. 17: 40 m?; S. Dariaus ir S. Giréno
48: 85 m2. IS viso: 285 m?,

3. Pirkimo objektas yra neskaidomas j pirkimo dalis. Su Tiekéju bus sudaroma darby pirkimo
sutartis uz 11.979,00 Eury suma (su PVM). NevirSijant Sios sumos, bus uzsakomi darbai pagal
Tiekéjo pasiiilytus vienetinius jkainius.

4. Tiekejas privalo uzpildyti pridedama pasitilymo lentele (excel formate), kurioje nurodyta Darby
sagranka 1 m? asfaltbetonio dangos suremontuoti. Tiekéjas bus pasirinktas pagal maziausios kainos
pasiiilymy vertinimo kriterijy. IS tiek€jo nereikalaujama pateikti sagmatos. Uz atliktus darbus bus
atsiskaitoma pagal Tiekéjo pasitilytas kainas 1 m? asfaltbetonio dangos suremontuoti.

5. Darbai bus perkami pagal fiksuoto jkainio metodikg. NevirSijant sutartyje fiksuotos sumos,
darbai jsigyjami pagal Tiekéjo pasitilyme pateiktus jkainius.

6. Esant tiekéjo(y) pageidavimui, perkancioji organizacija suorganizuos objekto apziiirg (be pirkimo
dokumenty paaiskinimy). D¢l pirkimo dokumenty paaisSkinimy Tiekéjui rekomenduojama kreiptis |
perkancigja organizacijg CVPIS priemonémis.



7. Darbai turi buti atlikti vadovaujantis Sia technine specifikacija, Rangos sutartimi, Lietuvos
Respublikoje galiojan¢iomis statybos normomis ir taisyklémis, reglamentuojanciomis atliekamus
darbus, standartais ir kitais norminiais aktais. Visos naudojamos medziagos privalo biiti naujos.

8. Darbai bus uzsakomi dalimis (atskirais objektais), Siltuoju mety laikotarpiu. Vienu metu darbai
bus uzsakomi ne daugiau kaip viename objekte. Laikytina, kad Josvainiy g. 2, Kaunas ir Baltijos g.
120, Kaunas, sklypai yra vienas objektas, kadangi minéti sklypai betarpiskai ribojasi. Uzsakytos
darby dalies atlikimo terminas - ne daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

UzZsakovo vardu Rangovo vardu

V3 Lietuvos sveikatos moksly

universiteto Kauno ligoniné UAB ,.Bermanta“

Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas ASigalio g. 6a, Kaunas

Imonés kodas 302583800 Imonés kodas: 135750735
PVM kodas LT100005939715 PVM mokétojo kodas: LT357507314
Telefonas: 8-37 42 60 27, faksas: 8-37 42 27 85 Tel. 8-698-24970

A/s LT284010042502573979 Als : LT417044060002946608
AB Luminor bank AB SEB bankas

banko kodas 40100 Banko kodas: 70440
Generalinis direktorius Direktorius

Albinas Naudzitinas Vytas LukoSevicius

(vardas, pavardé¢, parasas, data) (vardas, pavardé¢, parasas, data)



RANGOS DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Uzsakovas — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija,
perkanti Sutarties specialiosiose sglygose nurodytus Darbus i§ Rangovo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Uzsakovas pagal Sutartj turi sumokéti Rangovui uz perkamus Darbus,
jskaitant visas islaidas ir mokescius.

1.3. Rangovas — ukio subjektas, kurivo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy
asmeny grupé, vykdanti Darbus pagal $ig Sutart;.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskai¢iavimo taisyklés.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

2.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir zodziais, vadovaujamasi zodine reikSme.
Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodZiais.

2.3. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaic¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta
Kitaip.

3. Rangovo teisés ir pareigos

3.1. Rangovas jsipareigoja:

3.1.1. vykdyti Darbus Uzsakovui pagal Sutartj ir Uzsakovo pateiktus uzsakymus uz Darby kaing, savo
rizika bei saskaita kaip jmanoma rtpestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby vykdyma pagal
geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus
igudzius, Zinias;

3.1.2. nedelsdamas rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Rangovui uzbaigti Darby vykdyma nustatytais terminais;

3.1.3. po Darby jvykdymo nedelsdamas perleisti nuosavybés teise j Darby jvykdymo rezultata, jeigu toks
sukuriamas;

3.1.4. uztikrinti i UzZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

3.1.5. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti i§samig
Darby jvykdymo ataskaitg, nurodant, kokie Darbai buvo jvykdyti, i§skiriant konkre¢ias Darby kainos sudétines
dalis bei pateikiant papildomg su Darby vykdymu susijusig informacijg apie patirtas i§laidas ir t. t.;

3.1.6. nenaudoti Uzsakovo Darby Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar Kitur be
iSankstinio rastiko Uzsakovo sutikimo;

3.1.7. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Rangovo darbuotojai
turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, reikalingas norint vykdyti Darbus;

3.1.8. UZsakovui raStu papraSius grazinti visus i§ UZsakovo gautus, SutarCiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

3.1.9. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

3.2. Rangovas turi teis¢ gauti Darby kaing su sglyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutartj.

3.3. Rangovas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

4, Uzsakovo teisés ir pareigos

4.1. Uzsakovas jsipareigoja Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacijg ar dokumentus, biitinus
Darbams vykdyti.

4.2. Uzsakovas jsipareigoja mokéti Sutarties kaing uz tinkamai atliktus Darbus pagal Sios Sutarties salygas.

4.3. Uzsakovas turi visas $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)
5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.



5.2. I Sutarties kaing turi buti jskaiiuota Darby kaina, visos i$laidos ir mokesé¢iai. Rangovas | Sutarties
kaing privalo jskai¢iuoti visas su Darby atlikimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Uzsakovas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

5.2.2. apriipinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, i§laidas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Rangovas pateikia Sutarties jvykdymo uztikrinima.
Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké
sudaryti Sutart;.

6.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad UZzsakova bus atlyginti nuostoliai, atsiradg
Rangovui dél jo kaltés pazeidus Sutart;.

6.3. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Rangovas gali prasyti Uzsakovo patvirtinti, kad
Rangovo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Uzsakovas privalo atsakyti
Rangovui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praS§ymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
pateikiamas ta pacia valiuta, kokia atlickami moké&jimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, Uzsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 (desimt) dieny pateikti naujg Sutarties
jvykdymo uztikrinimg tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo
uztikrinimo, Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Uzsakovas
pareikalauja sumokéti visg sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig
uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima
sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, Uzsakovas jspéja apie tai Rangova, nurodydamas, dél kokio
pazeidimo pateikia §j reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uZztikrinimo galiojimo
termino pabaigos, Rangovui pateikus ra$tiSka praSyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo uZztikrinimui
pasirenkama Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantija ir sutartiniai
jsipareigojimai yra visiSkai jvykdyti, taCiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiges,
Uzsakovas grazina bankui ar kredito unijai garantinio rasto originalg su prierasu, patvirtintu jgalioto asmens
parasu bei antspaudu, arba pranesa lydrasciu, kad Uzsakovas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad
Rangovas jvykdé savo isipareigojimus ir UZsakovas jam neturi pretenzijy.

6.8. Avansinio mokéjimo grazinimo uZztikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7
punktai.

7. Saliy atsakomybé

7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutart.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

7.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo sglygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

7.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie
turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos
15d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy i$davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymga arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.



8.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo
taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
nei$siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

9.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas intelektinés
ar pramoninés nuosavybés teises, yra UzZsakovo nuosavybé.

9.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginimag UZsakovui dél bet kokiy
reikalavimy, kylanc¢iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, Darby (prekiy) pavadinimy ar Darby
(prekiy) Zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Uzsakovo
kaltés.

10. §aliq pareiskimai ir garantijos

10.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

10.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

10.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;

10.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistan¢iy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

10.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

11. Konfidencialumo jsipareigojimai

11.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo neplatinti
treciosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie Uzsakova
atskleidimas, jei Uzsakovas pazeidzia mokéjimo terminus ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei
Rangovas pazeidzia Darby atlikimo terminus.

12. Darbo valandos ir atostogos

12.1. Rangovo darbuotojy, kurie atlieka Darbus, darbo dienos ir valandos vykdant Sutartj yra derinamos su
Uzsakovu ir nustatomos pagal Rangovo valstybés jstatymus ir kitus teisés aktus bei pagal Darby specifika.

12.2. Rangovo darbuotojy, kurie atlicka Darbus, metiniy atostogy laikas Sutarties vykdymo laikotarpiu
derinamas su Uzsakovu.

13. Sutarties galiojimas

13.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

13.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

14. Sutarties pakeitimai

14.1. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos, vadovaujantis Viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje itvirtintomis nuostatomis, iSskyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus bty
pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

14.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
rastiSka praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzianciy prasyme nurodytas aplinkybes,



argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta pra§yma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi
Uzsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra
Sutarties neatskiriama dalis.

15. Sutarties paZeidimas

15.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

15.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

15.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose sglygose nustatytus delspinigius;

15.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

15.2.5. nutraukti Sutartj;

15.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

16. Sutarties vykdymo sustabdymas

16.1. Esant svarbioms aplinkybéms, UzZsakovas turi teis¢ sustabdyti Darby ar kurios nors jy dalies
vykdyma.

16.2. Jei Darby vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasde$imt) dieny, ir stabdoma ne dél Rangovo
kaltés, Rangovas gali rasytiniu prane$imu UZsakovui pareikalauti atnaujinti Darby vykdyma per 30 (trisdeSimt)
dieny arba nutraukti Sutart;.

16.3. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojania, Uzsakovas stabdo Sutarties
vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Rangovo kaltés, Uzsakovas, atsizvelgdamas j klaidos ar
pazeidimo mastg, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Rangovui arba gali pareikalauti grazinti jau
sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

16.4. Sutarties vykdymas stabdomas, kad bty galima patikrinti, ar i tikryjy buvo padarytos esminés
klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas —
tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo
ar neveikimo.

17. Sutarties nutraukimas

17.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

17.2. Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezas¢iy. Tokiu atveju Rangovas
privalo visi$kai atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukima Rangovas rastu pranesa
Uzsakovui pries$ 60 (SeSiasdeSimt) dieny.

17.3. Uzsakovas bet kada turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties nutraukimg
praneSdamas Rangovui pries 30 (trisde$imt) dieny.

17.4. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti atlikty Darby verte. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esan¢iag Rangovo skolg Uzsakovui ir Uzsakovo skolg
Rangovui.

17.5. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, UZsakovo patirti nuostoliai ar
i§laidos iSieskomi isskaiGiuojant juos i§ Rangovui mokétiny sumy arba pagal Rangovo pateikta uztikrinima.

17.6. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausanéio atlyginimo uz atliktus Darbus, Rangovas
neturi teisés | kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacijg.

18. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

18.1. Siai Sutar¢iai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

18.2. Bet kokie nesutarimai ar ginGai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ $ios Sutarties ar
susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame
Lietuvos Respublikos teisme.



19. Baigiamosios nuostatos

19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai tre¢iajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

19.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos istatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

19.3. Visus kitus Klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.



